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MNational Research Council  Conseil national de recherches
Canada Canada

NC-CNIC

05 October 2016

Mr. Jean-Denis Frechette. Parliamentary Budget Officer
Office of the Parliamentary Officer

50 O’Connor Street, 10" Floor

Ottawa, ON K1A 0A9

Dear Mr. Fréchette:
Re: Information Request: IR0249

In response to your letter dated 12 September 2016 regarding information request
IR0249, please find attached the completed reply form and requested information.

We would like to thank you for providing us with an extension to address this
request.

President

National Research Council of Canada
1200 Montreal Road

Ottawa, ON K1A OR6

Canada



OFFICEIOF 7. % - BUREAU DU |
THE PARLIAMENTARY, BUDGET OFFICER §354®% DIRECTEUR PARLEMENTAIRE DU BUDGET

Reply Form / Formulaire de réponse
12 September 2016 / 12 septembre 2016

National Research Council of Canada / Cons'eil national de recherches Canada

e Inlonnatlonnraquest No:./ | IRo2e8 -
N dela demande d'rnformalion i - - i
2. Hesponsa required by: / 21 September 2016 / 21 septembre 2016
Réponse demandée d'rlﬁlg: = __ _ -
3. Contact; / Peter Weltman, peter.weltman@parl.gc.ca, 613-218-1854
Personne-ressource : ]
4. Information requested: / ' The list of new projects/programs to be funded by your depariment as pant of the

revilalization of federal infrastructure initiative, with the $4 million in incremental funding
obtained via Budget 2016 Infrastructure Spending as detailed on the TBS website:
http://www.ths-sct.ge.cashgw-cgt/finances/pgs-pdg/se-bsd/sups/a/20162017/bis-dib-eng.asp

Please complets the attached spreadshest with this information.

Information demandée :

Fournir la liste des nouveaux projets ou programmes financés par votre organisme dans le

| cadre de linitiative de revitalisation de l'infrastructure fédérale, au moyen du financement

| supplémentaire de 4 millions de dollars qui est prévu dans les Dépenses en infrastructures
dans le budget fédéral de 2018, comme il est précisé sur le site Web du SCT :
http://www.tbs-sct.ge.ca/hgw-cglffinances/pgs-pdg/se-bsd/sups/a/20162017 /bis-dib-fra.asp.

| Veuillez inscrire les renseignements demandés dans le tableau ci joint.

| 5. Information requested: / | Gotothe i Go to the next
Information demandée : B/Provided/ ™ question / ] Not provided / | question. /
Communiquée | Passezala Non communiquée | Passé ala
% 7° question question suivante.
6. I the Information requesled isnot | [ itis personal tnlarmatmn ‘the disclosure O I’e is cumalned in a confi dence of the
provided, please explain: / | of which is restricted under saction 19 of Queen's Privy Council for Canada
Si l'infermation n'est pas | the Access to Information Act or any described in subsection 69(1) of that Act
communiquée, veuillez en ! provision set out in Schedule Il to that Act.” and is not contained in any other record,
indiquer Ia raison : . Parliament of Canada Act, s. 79.3(2)(a). / within the meaning of section 3 of that Act”

i Parliament of Canada Act, s. 79.3(2)(b). /
| 1l s'aqil de renseignements personnels |

« dont la communication est restreinte en Les données sont « contenues dans les
| verlu de 'article 19 de la Loi sur 'accés & documents confidentiels du Conseil privé
i finformation ou d'une disposition figurant de la Reine pour le Canada visés au
| alannexe |l de cette loi », paragraphe 69(1) de cette loi » el elles
! Loi sur le Parlement du Canada, ne sont pas contenues dans d'aulres
[ al 79.3(2)a). documents au sens de 'article 3 de
cette loi.
i Loi sur le Parlement du Canada,
L al. 79.3(2)b).
5 [:’ !t is not ‘hnanmal or economlc data. l D Itis not “data




7;. Do you -consent to the public

disclosurs of the information? /
Conseniez-vous a ce que les
renssignements soient divulgués
publiquement?

Parliament of Canada Act, s. 79.3(1)./ |  Parliament of Canada Act, s. 79.3(1). /

| Il ne s"agil pas de données « financiéres Il ne s'agit pas de « données ».

ou économiques », | Loi surle Parlement du Canada,
i Loi sur le Parlement du Canada, par. 79.3(1).
| par.79.3(1).

{J ltis not requured for “the perfonnanca of | [C Other (provide explanation)/

[the PBO’s] mandate.”

Les données ne sont pas « nécessaires
a I'exercice [du mandat du DPB] ».

Loi sur le Parlement du Canada,

par. 79.3(1). [

Wes / Oui | CINo/ Non

Name (Please print.)
| Nom (E_n_c_ar_agléras d'lmp_rkneda SVP): i
Titla: /
Titre:

Srgnature

Please return this completed reply

Veuillez faire parvenir le formulaire rempli & :

- 5+ewcu"r

- J\‘%_ J_ DBIB I

to: Mr. Jean-Denis Fréchette
Parliamentary Budget Officer

Parliament of Canada Act, 5. 79.3(1) / Autre {veuillez préciser)

resident, Nahora) Resm% Cunel of Concds

Oc"'abéf‘ 201

Office of the Paritamantary Officer

50 O'Connor Street, 10" Floor
Ottawa, ON K1A QAS

Monsieur Jean-Denis Fréchetta

Directeur parlementaire du budget
Bureau du Directeur Parlamentaire du Budget

50, rue O'Conner, 10e étage
Ottawa (Ontario) K1A 0AS
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